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SV
SAKERHETSANVISNINGAR

Anvand inte parasollet vid blasigt vader.

«  Parasollet ar tungt och bor darfor monteras sa nara den
plats dar den ska anvandas som mojligt.

« Fall alltid ihop parasollet nar det inte anvands.

SYMBOLER

@ Las bruksanvisningen.
TEKNISKA DATA

Farg svart
Vikt 3,6 kg
Matt H215x @2 m

MONTERING

BILD 1

BILD 2

HANDHAVANDE

Fall ned parassollet vid bldsigt vader.
BILD 3



NO
SIKKERHETSANVISNINGER

Ikke bruk parasollen i vind.

«  Parasollen er tung og bgr derfor monteres naermest mulig
stedet hvor det skal brukes.

+ legg alltid sammen parasollen nar den ikke er i bruk.

SYMBOLER

@ Les bruksanvisningen.
TEKNISKE DATA

Farge svart
Vekt 3,6 kg
M3l H215x@2m

MONTERING

BILDE 1

BILDE 2

Legg sammen parasollen nar det blaser.
BILDE 3



SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

«  Brug ikke parasollen i blaesevejr.

«  Parasollen er tung og bgr derfor monteres sa taet som
muligt pa det sted, hvor den skal bruges.

«  Fold altid parasollen sammen, nar du ikke bruger den.

SYMBOLER

@ Laes brugsanvisningen.
TEKNISKE DATA

Farve sort
Vaegt 3,6 kg
Dimensioner H215x @2 m

MONTERING

FIGUR 1
FIGUR 2

HANDTERING

Fold parasollen ned i blaesevejr.
FIGUR 3



ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Nie uzywaj parasola w przypadku wietrznej pogody.

e Parasol jest ciezki i dlatego nalezy montowac go jak najblizej
miejsca, w ktérym bedzie uzywany.

«  Zawsze skfadaj parasol, gdy nie jest uzywany.

SYMBOLE

@ Przeczytaj instrukcje obstugi.

DANE TECHNICZNE

Kolor czarny
Masa 3,6 kg
Wymiary Wys. 2,15 x @2 m

MONTAZ

RYS. 1

RYS. 2

OBStUGA

7162 parasol w przypadku wietrznej pogody.
RYS. 3



EN
SAFETY INSTRUCTIONS

Do not use the parasol in windy weather.

«  This parasol is heavy and should therefore be assembled as
close as possible to where it will be used.

«  Always fold the parasol when not in use.

SYMBOLS

@ Read the instructions.
TECHNICAL DATA

Colour black
Weight 3.6 kg
Size H215x @2 m

INSTALLATION

FIG 1

FIG. 2

Fold down the parasol in windy weather.
FIG. 3



| DE
SICHERHEITSHINWEISE

Den Sonnenschirm nicht bei windigem Wetter verwenden.

«  Der Sonnenschirm ist schwer und sollte daher so nah wie
maglich an dem Ort montiert werden, an dem er verwendet
wird.

«  Den Sonnenschirm immer zusammenklappen, wenn er nicht
verwendet wird.

SYMBOLE

‘ Die Bedienungsanleitung lesen.

TECHNISCHE DATEN

Farbe schwarz
Gewicht 3,6 kg
MaRe H215x @2 m

MONTAGE

ABB. 1

ABB. 2

Den Sonnenschirm bei windigem Wetter zusammenklappen.
ABB. 3
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TURVALLISUUSOHJEET

«  Al3 kayta aurinkovarjoa tuulisella saalla.

«  Aurinkovarjo on painava, joten se on asennettava
mahdollisimman lahelle paikkaa, jossa sita kaytetddn.

« Taita aurinkovarjo aina kokoon, kun sita ei kayteta.

SYMBOLIT

@ Lue kayttoohjeet.

TEKNISET TIEDOT

Vari musta
Paino 3,6 kg
Mitat 25x P2 m

KUVA 1
KUVA 2

KAYTTO

Taita aurinkovarjo kokoon tuulisella saalla.
KUVA 3



FR |
CONSIGNES DE SECURITE

*  Ne pas utiliser le parasol en cas de vent.

« Le parasol est lourd et doit donc étre monté aussi pres que
possible de I'endroit ot il doit étre utilisé.

«  Repliez toujours le parasol quand il n'est pas utilisé.

PICTOGRAMMES

@ Lisez le mode d’emploi.

3

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Couleur noir
Poids 3,6 kg
Dimensions H215x @2 m

MONTAGE

FIG. 1

FIG. 2

UTILISATION

Repliez le parasol en cas de vent.
FIG. 3
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

«  Gebruik geen parasol bij winderig weer.

e De parasol is zwaar en moet daarom worden gemonteerd zo
dicht mogelijk bij de plaats waar het zal worden gebruikt.

«  Klap de parasol altijd in als deze niet wordt gebruikt.

SYMBOLEN

)

Lees de gebruiksaanwijzing.

TECHNISCHE GEGEVENS

Kleur

Gewicht

Afmetingen

H215x@2m

MONTAGE

AFB. 1
AFB. 2

Klap de parasol in bij winderig weer.

AFB. 3












